DAROVACIA ZMLUVA

uzatvorena v zmysle ustanovenla § 628 a nasl. zakona ¢. 40/1964 Zb. Obéiansky zakonnik v zneni neskorSich
predpisov (dalej ako ,Obéiansky zakonnik")

(dalej len ako ,zmluva®)

Darca:

LenDo, obCianske zdruzenie

Sidlo: Landererova 7866/12, 811 09 Bratislava

Pravna forma: abéianske zdruZenie, odborova organizacia a organizacia zamestnavatelov
IC0: 51273730

Registratné €islo: VV8/1-900/90-52833

Registrovy Urad: Ministerstvo vnitra SR

Zastipeny: Mgr. Martina Gaspari¢ova, predsednicka

(dalej ako ,darca")

Obdarovany:

9L

Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava

Sidlo: Primacialne namestie ¢.1, 814 99 Bratislava

Zastupeny: Mgr. Richard Tekel, PhD., povereny vedenim Centra pre deti a rodiny REPULS, podla Podpisového
poriadku platného a tCinného ku driu uzavretia tejto zmluvy

(CO: 00603481

DIC: 202037813

Bankové spojenie: CSOB

IBAN: SK37 7500 0000 0000 2582 9413

(dalej ako ,,obdarovany”)

Clanok |
Predmet zmluvy

Predmetom a U¢elom tejto zmluvy je darovanie finanénych prostriedkov Centru pre deti a rodiny REPULS, ktoré je
zariadenim hlavného mesta Slovenskej republiky Bratislavy, zriadenym v zmysle zakona ¢.305/2005 Z.z. o
socialnopravnej ochrane deti a socialnej kuratele v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,Centrum pre deti a rodiny
REPULS).

Darca sa zavazuje poskytnt' obdarovanému pefiazny dar vo vySke 2.500,- €, slovom dvetisic patsto eur.
Pefiazny dar darca poskytuje na Uhradu nakladov slvisiacich s financovanim denného tabora pre deti
realizovaného v dioch od 10.07.2023 do 21.07.2023 odbornymi pracovnikmi Centra pre deti a rodiny REPULS.
Darca dar bezodplatne prenechava obdarovanému do jeho vlastnictva a obdarovany tento dar prijima.

Darca berie na vedomie, Ze poskyinutie daru nezavazuje obdarovaného na vykonanie Ziadnej protisluzby
majetkovej alebo nemajetkovej hodnoty v prospech darcu alebo jemu blizkej osoby.

Darca vyhlasuje, Ze dar nepochadza z trestnej innosti alebo z (¢asti na trestnej Einnosti, z legalizacie prijmu z
trestnej Ginnosti, jeho pdvod nie je nezakonny a dar je bez vad.

Clanok Il
Zavazky zmluvnych stran, spésob, miesto a termin plnenia predmetu zmiuvy

Darca sa zavazuje dar oznaéeny v €. [ tejto zmluvy vyplatit’ obdarovanému v hotovosti do 10 dni od podpisania
tejto zmluvy. Konkrétne miesto a termin (datum a ¢as) odovzdania daru oznami darca obdarovanému najneskor 3
pracovné dni pred planovanym terminom odovzdania daru. Odovzdanie daru obdarovanému bude potvrdené v
Protokole 0 odovzdani a prevzati daru (dalej len ,protokol” ), ktory bude podpisany oboma zmluvnymi stranami
akazda zmluvna strana obdrzi jedno vyhotovenie protokolu. Obdarovany nadobudne vlastnicke pravo k daru
momentom jeho prevzatia v sulade s tymto odsekom.

Obdarovany sa zavazuje pouzit finanéné prostriedky vylutne na ucel uvedeny v ¢l. | ods. 3 zmiuvy.

Darca je opravneny domahat sa vratenia daru, ak by sa obdarovany spraval k nemu tak, Ze by tym hrubo poruSoval
dobré mravy alebo v pripade, ak pouzije dar v rozpore s Ucelom a so svojimi povinnostami podla tejto zmluvy.



Zmluvné strany sa dohodli, Ze obdarovany nebude verejne komunikovat' poskytnutie daru od darcu.

Obdarovany sa zavézuje zabezpeGit preukaznost' a Uplnost iétovnej evidencie sivisiacej s predmetom a Gcelom
finan¢nej podpory podfa tejto zmluvy.

V pripade, Ze by pouZitiu daru na Uéel uvedeny v €l. | ods. 3 tejto zmluvy a/alebo v termine uvedenom v odseku 1
tohto ¢lanku branili okolnosti, ktoré v ¢ase podpisu tejto zmluvy obdarovanému neboli zndme, obdarovany a darca
mdzu (cel a/alebo termin pouZitia daru zmenit dodatkom k tejto zmluve.

Clanok Il
Komunikacia zmluvnych stran

Zmluvné strany sa dohodil, Ze ich vzajomna komunikacia stvisiaca s touto zmluvou bude prebiehat’ prioritne
elektronicky prostrednictvom e-mailov uvedenych v zahlavi tejto zmluvy. Pisomnost' doruCovana elekironicky na
e-maiiov( adresu sa povaZzuje za doruCenu:

a. okamihom prevzatia v pripade, Ze prevzatie druhé strana potvrdi, alebo

b. nasledujlci pracovny defi po jej odoslani, ak druha strana prevzatie pisomnosti nepotvrdila.

Doporuc¢ené dorucovanie prostrednictvom posty sa vyZzaduje najma v pripade podstatnych okolnosti trvania
zmluvy, ako napriklad vratenia daru. Za riadne a preukazané doruenie pisomnosti doru€ovanej prostrednictvom
posty sa povazuje okrem okamihu prevzatia zmluvnej strany, ktorej je pisomnost’ adresovana (dalej len ,adresat"
v prislusnom gramatickom tvare), aj pripad, ked

a. adresat jej prijatie odmietne; za defi dorué¢enia pisomnosti sa povazuje deil jej odmietnutia,

b. adresat si doru¢ovanu pisomnost uloZenl na poSte nevyzdvihne, pri¢om doruCovatel dorucoval
pisomnost na adresu sidla adresata uvedenu v zahlavi tejto zmluvy, pripadne na poslednt znamu
adresu adresata. Za deri dorucenia sa poklada siedmy (7.) pracovny def, ktory uplynie odo dia
ulozenia doru¢ovanej pisomnosti na poste.

V pripade akejkolvek zmeny adresy uréenej na dorucovanie pisomnosti na zaklade tejto zmluvy sa zmluvna strana
zavazuje o tejto zmene bezodkladne, najneskér véak do 7 kalendarnych dni od kedy zmena nastane, pisomne
informovat' druh( zmluvnt stranu; v takomto pripade je pre doruCovanie rozhodujica nova adresa, riadne
oznamena druhej zmluvnej strane.

Clanok IV
Zavereéné ustanovenia

Zmluvné vztahy vyslovne touto zmluvou neupravené sa riadia prislusnymi ustanoveniami Obéianskeho zakonnika
a ostatnymi pravnymi predpismi platnymi na Uzemi Slovenskej republiky.

Obdarovany sa zavézuje zabezpecit' preukaznost a Uplnost’ (¢tovnej evidencie suvisiacej s predmetom a Uéeiom
finanénej podpory podla tejto zmluvy.

Akékolvek zmeny a dodatky k tejto zmluve je mozné uskutocnit vylucne pisomnou formou a po vzajomnej dohode
oboch zmluvnych stran.

Zmluvné strany zavazne vyhlasujl, Ze st spdsobilé k uzatvoreniu tejto zmluvy, ich zmluvné prejavy st vyjadrené
zrozumitelne, slobodne a vazne, bez pocitu tiesne alebo inak nevyhodnych podmienok, o potvrdzuju svojimi
podpismi.

Zmluvné strany sa zavazuju vynaloZit primerané Usilie pri rieSeni vzajomnych sporov vyplyvajicich z tejto zmluvy,
ktoré budi rieSené v prvom rade zmierlivym spdsobom a dialdgom. V pripade, ak zmierlivy spdsob rieSenia
vzajomnych sporov nebude UspeSny, pravomoc rieSit' spory vyplyvajlce z tejto zmluvy maju prislusné sudy
Slovenskej republiky, za pouZitia slovenského prava.

Zmluvné strany sa dohodil, Ze pokial v dosledku zmeny ¢i odiisného vykladu pravnych predpisov alebo judikatury
sidu bude v niektorom z ustanoveni tejto zmluvy najdeny dévod neplatnosti pravneho tkonu, zmluva ako celok
nadalej plati, pricom za neplatnd bude moZné povazovat iba tu Cast, ktorej sa dovod neplatnosti priamo tyka.
Zmluvné strany sa zavazujl toto ustanovenie doplnit ¢i nahradit novym dojednanim, kioré bude zodpovedat
aktualinemu vykladu pravnych predpisov a zmyslu a Gcelu tejto zmiuvy. Pokial v niektorych pripadoch nebude
mozné rieSenie tu uvedené a zmiuva by bola neplatna, zmluvné strany sa zavazuju bezodkladne po tomto zisteni
uzavriet novl zmiuvu, v ktorej pripadny dovod nepiatnosti bude odstraneny a doposial prijaté plnenia budu
zapoditané na plnenie zmluvnych stran podla takejto novej zmiuvy. Podmienky takejto novej zmluvy vychadzaju
pritom z pévodnej zmluvy.

Tato zmluva je vyhotovena v Styroch (4) rovnopisoch, z ktorych kazdy je original a vSetky budu predstavovat jeden
a ten isty dokument. Kazda zmluvna strana obdrZi dva (2) rovnopisy tejto zmluvy.



8. Tato zmluva nadobUda platnost dfiom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami a ¢innost driom nasledujicim po
dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmllv v stlade § 5a zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k
informéaciam a o zmene a doplneni niekforych zakonov (zakon o slobode informécii) v zneni neskorsich predpisov

v spojeni s § 47a Obcianskeho zakonnika.

Za darcu: _ / Za obdarovaneho:

........................................................

Mgr. Martina Ga3paricova, Mgr. Richard Tekel, PhD.,
predsednicka veduci Centra pre deti a rodiny REPULS



